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Pneumatic drain cleaner KA

Pneimatiskais kanalizacijas tiritajs
Pneumatinis stimoklis vamzdziams valyti
Pneumaatiline kanalisatsiooni puhastaja IE
[THeBMaTM4YECKMM OYUCTUTENb KaHaM3aLuuu I

Code
694292

Model No
HX-028

q



660 mm

14CM G

| —

TCM 7.4CM 11CM 7.5CM 16.5CM
Toilet plug converter Dish basin Wash basin/ Foot mats
plug floor drain plug
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K21 Assembly method

Before use, please read the following safety instructions carefully. Then use the
product correctly. Notices can be distinguished as follows, no matter which one.
They are all important aspects of security. Please pay attention to them.

0 =< !

piston

1. Install the white 2. Install and tighten 3. Connect 4, Start
sealing ring and piston  the two-part host bracket inflating
- * &
5. Unscrew the 6. Put the nut & 7. Put it same toward 8. Press the switch,
nut rubber head on the of the drain to prevent it’s working.

host and screw down water splashing

Precautions before use

Please observe the following precautions when using:

1. When the toilet is dredged, pay attention to the closure with the wall of the toilet, tilt 45
degrees when using.

2. Don’t fasten the jet to the mouth, nose, ears and eyes.

3. When using minors, parents should take care of them.

4, If the pipeline is semi-blocked, it is suggested to put some toilet paper sundries. Make the
pipeline close to full blockage, so that the effect of using the product is better.

5. The blocking nozzle must be immersed in the blocked fluid medium to work, so that the
effect will be obvious.

6. When used, more water is released, which is not easy to leak out. When using this product
for the first time, it is recommended to cover it with other articles to avoid splashing on
yourself. After skilled use, there is no need for occlusion and no splash.

7. Continuous use should not exceed 5 times, in order to avoid excessive temperature and
damage the machine. Let it dry for more than 30 minutes before use.

Before use, please read the following safety instructions carefully.
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Montazas metode

Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet talak sniegtos drosibas noradijumus. Péc tam
izmantojiet produktu pareizi. Pazinojumos ir svarigi drosibas aspekti. Lldzu,
pievérsiet tiem uzmanibu.

sealing ring
r i H‘

piston

1. Uzstadiet balto 2. Uzstadiet un 3. Pievienojiet 4, Uzpumpe€jiet
blivgredzenu un virzuli  pievelciet divdaligo kronsteinu
uztveréju
- * &
5. Atskruvéjiet 6. Uzlieciet uzgriezni un 7. Novietojiet to pretl 8. Nospiediet
uzgriezni gumijas galvu uz kanalizacijai, lai slédzi.
pamatnes un noverstu tdens
pieskravéjiet izSlakstisanos

Piesardzibas pasakumi pirms lietoSanas

Lietojot, llidzu, ieverojiet Sadus piesardzibas pasakumus:

1. Kad tualete ir aizsprostota, pievérsiet uzmanibu saskarei ar poda sienu, lietosanas
laika nolieciet lidz 45 gradiem.

2. Nevirziet struklu uz muti, degunu, ausim un acim.

3. Lietot pilngadigiem, jeb vecaku uzraudziba.

4, Ja caurulvads ir dal€ji aizsprostots, ieteicams ievietot tualetes papiru. Padariet
caurulvadu tuvu pilnam aizsprostojumam, lai produkta lietosanas efekts bitu labaks.
5. Blokéjosajai sprauslai jablt iegremdétai blokétaja skidra vide, lai ta darbotos, lai
butu vélamais efekts.

6. Lietojot, var izdalities Gidens, kuru nav viegli savakt. Lietojot So produktu pirmo
reizi, ieteicams to parklat ar citiem izstradajumiem, lai izvairitos no izslakstisanas uz
sevis. PEc prasmigas lietosanas nav nepiecieSama sakopsana.

7. Nepartraukta lietosana nedrikst parsniegt 5 reizes, lai izvairitos no iekartas
bojajumiem. Péc lietosanas laujiet tai noziit vairak neka 30 mindites.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet sniegtos drosibas noradijumus.
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Surinkimo budas

Pries naudodami atidZiai perskaitykite toliau pateiktas saugos instrukcijas. Naudokite produkta
teisingai. PraneSimus galima atskirti taip, nesvarbu, kuris iS jy. Visi jie yra svarbis saugumo
aspektai. Prasome atkreiptij juos démesj.

~< A a

sealing ring

piston

1. Sumontuokite balta 2. Sujungite dviejy daliy 3. Prijunkite laikiklj 4. Pradékite pusti
sandarinimo zieda ir korpusa
stumoklj

- * &
5. Atsukite 6. Uzdékite verzle ir 7. Padékite ji link 8. Paspauskite
verzle gumineg galvute ant kanalizacijos angos, jungiklj, kad

korpuso ir prisukite kad iSvengtuméte pradéty veikti
vandens pursly

Atsargumo priemonés pries naudojima
Naudodami laikykités Siy atsargumo priemoniy:

1. Kai tualetas gilinamas, atkreipkite démesj j uzdaryma su klozeto sienele, naudodamiesi
pakreipkite 45 laipsniy kampu.

2. Nenaudokite purkstuko prie burnos, nosies, ausy ir akiy.

3. Draudziama naudoti nepilnameciams, tévai turéty jais pasirtpinti.

4, Jei vamzdynas yra pusiau uzblokuotas, sitiloma jdéti siek tiek tualetinio popieriaus.
Padarykite vamzdyna iki visisko uzsikimsimo, kad gaminio naudojimo poveikis bity geresnis.
5. Kad veikty, blokavimo antgalis turi bati panardintas j uzblokuota skysta terpe, kad poveikis
buty akivaizdus.

6. Naudojant, issiskiria daugiau vandens, kuram sunku istekéti. Naudojant sj gaminj pirma
karta, rekomenduojama jj uzdengti kitais gaminiais, kad neaptaskyty. |gudus panaudojus,
nereikia okliuzijos ir pursly.

7. Nepertraukiamas naudojimas neturi virsyti 5 karty, kad bty isvengta per didelés
temperatiros ir nesugadinto jrankio. Pries naudodami leiskite isdzilti, dziuvimo laikas apie 30
minuciy.

PrieS naudodami atidziai perskaitykite toliau pateiktas saugos
instrukcijas.

TrimaxX



=3 Kokkupanek meetod

Enne kasutamist lugege hoolikalt jargmisi ohutusjuhiseid. Seejarel kasutage toodet Gigesti.
Teateid saab eristada jargmiselt, pole vahet, millised. Need on koik olulised turvalisuse aspektid.
Palun poorake neile tahelepanu.

sealing ring
r i H‘

piston

1. Paigaldage valge 2. Paigaldage ja pingutage 3. Uhendage klamber 4. Alusta

tihendusrdngas ja kolb kaheosaline host taispuhumist
- * &

5. Keerake 6. Pange mutter ja 7. Asetage see aravoolu 8. Vajutage lulitit,

mutter lahti kummipea aluse kiilge suunas, et valtida vee see tootab.

ja keerake kinni pritsimist

Ettevaatusabinoud enne kasutamist
Kasutamisel jargige jargmisi ettevaatusabinéusid:

1. Kui tualett on valja kaevatud, poorake tahelepanu tualeti seina sulgemisele, kallutage
seda kasutamisel 45 kraadi.

2. Arge kinnitage Joa suu, nina, kdrvade ja silmade kiilge.

3. Alaealiste kasutamisel peavad vanemad nende eest hoolitsema.

4, Kui torustik on pooleldi blokeeritud, on soovitatav panna veidi tualettpaberit.

5. Tehke torustik taieliku ummistuse lahedale, nii et toote kasutamise moju oleks parem.
6. Tootamiseks tuleb blokeerimisotsik kasta blokeeritud vedelasse keskkonda, et moju
oleks ilmne.

7. Kasutamisel eraldub rohkem vett, mida pole kerge valja voolata. Selle toote
esmakordsel kasutamisel on soovitatav katta see teiste esemetega, et valtida pritsmete
sattumist iseendale. Parast kvalifitseeritud kasutamist pole vaja oklusiooni ja pritsimist.
Pidev kasutamine ei tohiks uletada 5 korda, et valtida liigset temperatuuri ja masina
kahjustamist. Enne kasutamist laske sellel kuivada lle 30 minuti.

Enne kasutamist lugege hoolikalt jargmisi ohutusjuhiseid.
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I MeTton cOopKu

Mepea MCMNob30BaHMEM BHMMATE/IbHO NPOYTUTE HACTOALLYH MHCTPYKLMIO MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTU. Bcerga mcnonb3yiTte npoaykT npaBubHO. CobofanTe BCe 3TH BakHble
acnekTbl 6e30nacHoOCTU. Moxanyicra, 06paTUTe Ha HUX BHUMAHME.

sealing ring
r i

piston

1. YcTaHoBuTE 2. YctaHoBuTe M 3aTaHuTe 3. [oacoeanHuTe 4, Hakavamnte
YNJIOTHUTENIbHOE KOMbLO  Y3€/, COCTOAWMM M3 ABYX  KPOHLUTEMH BO3JYXOM
U NopLleHb yacten

) e 5 &

5. OTBMHTUTE 6. HageHbTe ramky Ha 7. NMomecTtuTe Mo 8. Haxkxmute

ramky conso, 3atemM HanpaB/IEHMIO K C/IUBY, nepek/yaTesb,
NPUKPYTHTE K 4TOObI NPeAoTBpaTUTDL YCTPOMCTBO
nepexoaHuKy pa3bpbi3rMBaHMe Bopl cpaborTaer.

Mepbl npeaocTopoXHOCTU nepea ucnosib3oBaHUemM

Mpu ucnonb3oBaHum cobnopanTe cneayrome Mepbl 6e3onacHOCTH:

1. MNpu ounCTKe yHMTa3a, 0bpaTMTe BHMMaHME Ha NPUMbIKaHME K CTEHKE YHWTa3a, HaK/NOH A0/IKEH
6bITb OKONO 45 rpagycos.

2. He HanpaBnsmnTe CTpyto BO3Ayxa B CTOPOHY pTa, HOCA, YLWEN M I/1a3.

3. Ucnonb3oBaHMe yCTPOMCTBA HECOBEPLLEHHONETHUMM, JOJIXKHO GbITb NOZ NPUCMOTPOM

B3pOC/IbIX.

4, ECnv KaHanu3auusa 3aCopeHa He NoJIHOCTbI, PEKOMEHAYETCA MNONOXKNUTb HEMHOIO

TyaneTHon 6ymarn. Caenante Tpy6onpoBoa 6/1M3KMM K MOJIHOW 3aKynopKe, 4Tobbl 3PdheKT oT

MCMO/Ib30BaHUS YCTPOMCTBA 6bI/T NyYlLEe.

5. [lns npaBuibHOM paboTbl, HAacaKa A0/}KHa ObITb MOrPyKeHa B 3a6/I0KMPOBAHHYI0 XKMAKYHO

cpeay, 4YTo6bl 3P dEKT Obl/1 O4EBUAEH.

6. Ha nepsoM aTtane NpoYMCTKU (MpM NEPBOM MCNOJIb30BaHMM) PEKOMEHAYETCA HaKpPbITb

MECTO OYMCTKM, YTOObI M30eKaTb pa3dopbl3rMBaHUE KMAKOCTMU B CTOPOHbI.

7. He ucnonb3yiTe yCTpoMCTBO 60s1ee 5 pa3 noapaAs, 4Tobbl M36eKaTb Ype3MEPHOro Harpesa

MNOBPEXAEHMS YCTPOMCTBA. lepes CNepyroLmMM MCNOb30BAHUEM, CAENaNTe NepepbIB

0K0/10 30 MUHYT.

Mepen ncnonb3oBaHWeM BHUMATENIbHO MPOYTUTE UHCTPYKLMUIO
Nno TexHUKe 6e30nNacHOCTM!.
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